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— atsizvelgdamas | Zuvininkystés komiteto pranesima ir Vystymosi komiteto nuomong (A7-0146/2012),
1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisija dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmés
arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

P7_TC1-COD(2011)0434
Europos Parlamento pozicija, priimta 2012 m. rugséjo 12 d. per pirmgji svarstyma, siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) Nr. ...[2012 dél tam tikry priemoniy siekiant
i§saugoti Zuvy iSteklius, susijusiy su valstybémis, kurios leidzia vykdyti netausigja Zvejyba

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (ES)
Nr. 1026/2012.)

Bendras Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty rinky organizavimas ***
P7_TA(2012)0333

2012 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendro Zuvininkystés ir akvakultiros produkty rinky
organizavimo (COM(2011)0416 — C7-0197/2011 - 2011/0194(COD))

(2013/C 353 E[43)
(Iprasta teisék@iros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2011)0416),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dali, i 42 straipsnj ir | 43
straipsnio 2 dalj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C7-0197/2011),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
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— atsizvelgdamas | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto 2012 m. kovo 28 d. nuomong (!),
— atsizvelgdamas j Regiony komiteto 2012 m. geguzés 4 d. nuomong (?),
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Zuvininkystés komiteto pranesimg ir i Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos
komiteto nuomong (A7-0217/2012),

1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicijg;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilymg keisti i§ esmés
arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

() OL C 181, 2012 6 21, p. 183.
OL C 225, 2012 7 27, p. 20.

P7_TC1-COD(2011)0194

Europos Parlamento pozicija, priimta 2012 m. rugséjo 12 d. per pirmaji svarstyma, siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2012 dél bendro Zuvininkystés ir

akvakultiiros produkty rinky organizavimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1184/2006 ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

— atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 42 straipsnj ir | 43 straipsnio 2 dalj,
— atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

— teisékiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

— atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),

— atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (%),

— laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),

() OL C 181, 2012 6 21, p. 183.
() OL C 225, 2012 7 27, p. 20.

(}) 2012 m. rugsé¢jo 12 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

1)

(2a)

(3a)

(54)

(5b)

(5¢)

(6)

bendros Zuvininkystés politikos taikymo sritis apima ir Sgjungos Zuvininkystés bei akvakultiiros
produkty rinkose taikomas priemones. Bendras Zuvininkystés ir akvakultiros produkty rinky orga-
nizavimas arba bendras rinkos organizavimas (BRO) yra sudedamoji bendros Zuvininkystés politikos
(BZP) dalis ir turéty prisidéti prie jos tiksly jgyvendinimo. Kadangi BZP yra perZifirima, atitinkamai
turéty bity pataisytas ir BRO;

1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000 dél bendro Zuvininkystés ir akva-
kulttiros produkty rinky organizavimo (') turi biti perZitirétas, kad bty atsizvelgta j dabar galiojanciy
nuostaty igyvendinimo trikumus, naujausius poky¢ius Sajungoje ir pasaulio rinkose ir i Zvejybos bei
akvakultiiros raida;

Zuvininkysté yra itin svarbi Sqjungos pakrantés vietoviy, jskaitant atokiausius regionus, ekono-
mikai. Sia veikla uZtikrinamos ty regiony Zvejy pajamos, todél reikéty siekti, kad $i rinka biity
stabilesné ir labiau atitikty paklausq ir pasiiilg; [1 pakeit.]

BRO nuostatos turéty biiti jgyvendinamos atsizvelgiant | Sajungos tarptautinius jsipareigojimus,
pirmiausia susijusius su Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) priimtomis nuostatomis. Zuvys ir
kiautuotieji véZiagyviai yra bendros gérybés. Taigi kadangi Zuvininkysté skiriasi nuo kity veiklos
riisiy, ji, visy pirma, turéty biiti reglamentuojama priemonémis, atitinkanciomis aplinkosaugos ir
ekosistemos kriterijus, kad ir kokie biity rinkos reikalavimai; [2 pakeit.]

kadangi Siuo metu PPO taikomos prekybos nuostatos vertintinos patenkinamai, esant galimybiy
pagal bet kokj naujq pasiiilymg turéty biiti siekiama iSsaugoti status quo. Taliau Komisija turéty
uztikrinti, kad i§ treCiyjy Saliy importuojami Zuvininkystés ir akvakultiiros produktai visapusiskai
atitikty tausios Zvejybos praktikos reikalavimus ir Sgjungos teisés nuostatas ir taip biity uZtikrinta
Sgjungos ir importiniy produkty konkurencija vienodomis sglygomis; [3 pakeit.]

BRO turéty padéti siekti BZP tiksly;

atsizvelgiant j tai, kad j Sgjungq i treciyjy Saliy importuojama daug Zuvininkystés ir akvakul-
tiiros produkty, taip pat j tai, kad didele Sgjungoje suvartojamy produkty dalj sudaro importuoti
produktai, biitina, kad jgyvendinant prekybos ir muity politikg biity vykdomas BRO, siekiant
valdyti importuojamy prekiy srautus ir kontroliuoti jy poveikj Sgjungos gamintojy pirmojo
pardavimo kainoms ir jy veiklos pelningumui; [4 pakeit.]

reikéty uZtikrinti, kad bity kuo labiau suderinta BZP ir bendra prekybos politika, naudojantis
bendra Zuvininkystés politika nuolat siekti jgyvendinti bendros prekybos politikos tikslus, biitent
daugiasalése PPO derybose ir sudarant dvisalius ar regioninius prekybos susitarimus; [5 pakeit.]

svarbu uZtikrinti, kad visos nacionalinés jstaigos, susijusios su j Sgjungg jveZamy Zuvininkystés ir
akvakultiiros produkty muity ir sanitarine kontrole, turéty priemoniy ir Zmogiskyjy bei finansiniy
istekliy, reikalingy norint veiksmingai vykdyti Sias uZduotis; [6 pakeit.]

svarbu, kad BRO valdymas biity grindZiamas gero BZP valdymo principais;

() OLL 17, 2000 1 21, p. 22.
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(6a) siekiant, kad BRO biity sékmingas, yra biitina rengiant rinkodaros ir SvieCiamgsias kampanijas
informuoti vartotojus apie Zuvies vartojimo vertg ir galimybg rinktis i$ pladios riisiy jvairovés ir
apie gebéjimo suprasti etiketése pateiktq informacijg svarbg; [7 pakeit.]

(7)  gamintojy organizacijoms tenka pagrmdmls vaidmuo tinkamai taikant BZP ir BRO. Todél biitina
SugrleZtlntl ju tikslus—siekiant—uztikeinti; ir suteikti reikalingg finansing paramg siekiant leisti
joms atlikti reiksmingesnj vaidmenj kasdienéje zuvmmkystes valdymo veikloje vadovaujantis
BZP tikslais. Todél taip pat bitina uztikrinti, kad jy nariai tausiai vykdyty Zvejybos ir akvakultdros
veiklg, pagerinty produkty tiekimg rinkai, gauty didesnes pajamas ir kaupty ekonoming informacija
apie akvakultiira. Igyvendindamos $iuos tikslus, gamintojy organizacijos turéty atsizvelgti i skirtingas
Sajungoje vyraujancias Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriy veiklos salygas, ypac atokiausiuose
regionuose, pirmiausia j smulkiosios Zuvininkystés ir ekstensyvios akvakultiiros ypatumus. Valstybiy
nariy ir regioninés valdZios institucijos turéty turéti galimybe prisiimti atsakomybe uZ ty tiksly
igyvendinimg glaudZiai bendradarbiaujant su gamintojy organizacijomis valdymo klausimais,
iskaitant, jei tinkama, dél kvoty paskirstymo ir Zvejybos pastangy valdymo, atsiZvelgiant j kiek-
vienos konkrecios valstybés Zuvininkystés sektoriaus reikmes; [8 pakeit.]

(7a) siekiant stiprinti gamintojy organizacijy konkurencingumg ir ekonominj gyvybingumg, turéty biiti
aiskiai apibréZti tinkami jy kiirimo kriterijai, ypac susije su minimaliu nariy skaiciumi ir jy
oficialiu pripaZinimu; [9 pakeit.]

(8)  tarpSakinés organizacijos, vienijancios jvairiy rasiy veiklos vykdytojus, gali padéti gerinti prekybos
koordinavimg vertés grandinéje ir parengti visam sektoriui svarbias priemones;

(9)  deréty nustatyti bendras salygas, pagal kurias valstybés narés pripazinty gamintojy ir tarp3akines
organizacijas, pagal kurias bty i§pleiama gamintojy ir tarpSakiniy organizacijy priimty taisykliy
taikymo sritis ir pagal kurias bhty pasidalijamos su tokiu iplétimu susijusios iSlaidos. Taisykliy
taikymo sritis turéty biti i§pleciama Komisijos leidimu;

(10) kad gamintojy organizacijos galéty skatinti savo narius vykdyti tvaria Zuvininkystés ir akvakultdiros
veikla, jos turéty parengti ir pateikti valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms gamybos ir
prekybos plana, kuriame biity numatytos reikiamos jy tiksly igyvendinimo priemonés;

(10a) du $iuo metu vykdomos BZP reformos tikslai yra siekti, kad j krantq biity iskraunamos visos
atsitiktinai sugautos Zuvys ir priegaudos ir kad biity sumaZintas iSmetimas j jiirg. Norint pasiekti
Siuos tikslus reikéty placiau naudoti selektyvius Zvejybos jrankius, kad biity uZkirstas kelias tam,
jog biity sugaunamos per maZo dydZio Zuvys; [165 pakeit.]

(11) kadangi Zvejybos veikla yra sunkiai prognozuojama, reikéty nustatyti Zmoniy maistui skirty Zuvinin-
kystés produkty saugojimo sistema, kuri padéty didinti rinkos stabiluma ir griztamaja produkty
nauda, pirmiausia sukurdama pridéting verte. Si sistema turéty padéti uztikrinti vietiniy Sajungos
rinky stabilizavimg ir konvergencija siekiant bendros rinkos;

(11a) atsiZvelgiant j geografinj atokiausiy regiony nuoSalumg ir izoliuotumg, galima biity numatyti
konkredig veiksmy programg, kurioje biity atsiZvelgta j tokiy regiony iSskirtinumg, remiantis
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 349 straipsniu; [11 pakeit.]

(11b) Komisija turéty nustatyti paramos priemones, kuriomis siekiama skatinti motery dalyvavimg
akvakultiiros produkty gamintojy organizacijose; [12 pakeit.]
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(12) gamintojy organizacijos-gali-isteigtikelektyvinifondg organizacijoms turéty biiti teikiama Sgjungos
finansiné parama i Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondo, i§ kurio biity finansuojami
gamybos ir prekybos planai bei saugojimo sistema; [13 pakeit.]

(13) kad bty atsizvelgta j kainy jvairove Sgjungoje, kiekviena gamintojy organizacija turéty biti jgaliota
pasitilyti kaing, nuo kurios bity pradedama taikyti saugojimo sistema. Si orientaciné kaina neturéty
lemti minimaliy kainy, kurios galéty pakenkti konkurencijai, nustatymo;

(14) kadangi Zuvy iStekliai yra bendri, tam tikrais atvejais tausy ir veiksminga jy naudojimg geriau
igyvendinti gali organizacijos, sudarytos i§ jvairiy valstybiy nariy ir skirtingy regiony atstovy.
Todél taip pat biitina numatyti skatinti galimybe steigti tarptautines gamintojy organizacijas ir
gamintojy organizacijy asociacijas, kuriems tarpregioniniu lygmeniu, jei reikia, pagal biogeografi-
nius regionus, ir tarpvalstybiniu lygmeniu. Tokios organizacijos turéty veikti kaip partnerystés,
siekiancios nustatyti bendras jpareigojancias taisykles ir uZtikrinti vienodas sqlygas visoms su
Zuvininkyste susijusioms suinteresuotosioms Salims. Steigiant tokias organizacijas reikéty uZtik-
rinti, kad joms buty taikomos Siame reglamente numatytos konkurencijos taisyklés ir kad jos
stengtysi islaikyti atskiry pakranciy bendruomeniy ir Zvejybos bei vandeny, kuriuos jos jau seniai
naudoja, 1ysj; [14 pakeit.]

(15) bendryjy prekybos standarty taikymas turéty leisti tiekti rinkai tvarius produktus, i$naudoti visas
zuvininkystés ir akvakulttiros produkty vidaus rinkos teikiamas galimybes, sudaryti geresnes sglygas
sazininga konkurencija pagristai prekybai ir taip padéti didinti produkcijos pelninguma;

papHdomaintormacts;

vartotojams batina teikti aiskig ir iSsamig informacijq apie, inter alia, produkty kilme, jy ga
metodg ir pagaminimo datg, kad jie Zinoty, kq renkasi; [15 pakeit.]

(16a) taikant ekologinj Zenklg Zuvininkystés produktams, kildinamiems ir i Sgjungos, ir i jai nepri-
klausanciy Saliy, uZtikrinama galimybé aiskiai informuoti apie Zuvininkystés produkcijos ekologinj
tvarumg. Todél svarbu, kad Komisija jvertinty galimybe sukurti ir nustatyti minimalius Sgjungos
masto ekologinio Zenklo, kuris biity taikomas Zuvininkystés produkcijai, kriterijus; [16 pakeit.]

(16b) siekiant apsaugoti Europos vartotojus, valstybiy nariy institucijos, atsakingos uZ jsipareigojimy,
nustatyty Siame reglamente, stebéseng ir jy vykdymg, turéty visapusiSkai naudotis turimomis
technologijomis, jskaitant DNR bandymus, kad veiklos vykdytojai susilaikyty nuo klaidingo suZve-
joty Zuvy Zenklinimo; [17 pakeit.]

(16¢) atsizvelgiant j tai, kad vartotojui renkantis i$ rinkoje siiilomy Zuvininkystés ir akvakultiiros
produkty yra svarbiis kilmés ir kilmés vietos kriterijai plaligja prasme, reikéty ypal priZiiiréti,
kad jiems biity pateikiama kuo patikimesné, aiSkesné ir iSsamesné informacija tuo klausimu;
[18 pakeit.]

(16d) siekiant, kad BZP, ypaé BRO ir vartotojy informavimo aspektai, biity kuo labiau suderinti su
bendra prekybos politika, turéty biiti vengiama nustatyti pernelyg plalig lengvatinés Zuvininkystés
ir akvakultiiros produkty kilmés muity prasme apibréZtj, taip pat turéty biiti vengiama bet kokiy
bendrai taikomy taisykliy paZeidimy, nes taip sunkiau kontroliuoti produkty atsekamumg ir kyla

sumaistis dél vietos ir realiy sugavimo sqlygy; [19 pakeit.]

~
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(17) Zzuvininkystes ir akvakultiros produkty gamybai arba prekybai turéty biti taikomos konkurencijos
taisyklés, susijusios su SESV 101 straipsnyje nurodytais susitarimais, sprendimais ir veiksmais, jeigu jy
taikymas netrukdo veikti bendram rinkos organizavimui ar siekti SESV 39 straipsnyje nustatyty tiksly;

(17a) biitina uZtikrinti, kad j Sgjungq importuojami ir j jos rinkg patenkantys produktai atitikty tuos
pacius reikalavimus ir prekybos standartus, kuriuos turi atitikti Sgjungos gamintojai; [20 pakeit.]

(18) reikéty nustatyti Zuvininkystés ir akvakultiros produkty gamybai ir prekybai taikomas konkurencijos
taisykles, atsizvelgiant i Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriaus ypatybes, jskaitant jo susiskaidyma,
tai, kad Zuvy istekliai yra bendri, taip pat didele importo, kuriam turéty biiti taikomos tos pacios
taisyklés kaip Sgjungos Zuvininkystés ir akvakultiiros produktams, apimtj. Supaprastinimo tikslais
atitinkamos 2006 m. liepos 24 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 11842006 dél tam tikry konkuren-
cijos taisykliy taikymo zemés tkio produkty gamybai ir prekybai jais (') nuostatos turéty biti
jtrauktos i §j reglamentg. Todél Reglamentas (EB) Nr. 1184/2006 nebeturéty biiti taikomas Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros produktams; [21 pakeit.]

(19) batina gerinti ekonoming informacija apie Sajungos Zuvininkystés ir akvakultiros produkty rinkas;

(20) siekiant papﬂdyﬂ—&rba—ls—dahes—pakeisﬁ uZtikrinti tinkamg gamintojy organizacijy ir tarpSakiniy
orgamzaam vetktmq ta1p pat s1ek1ant nustatytl atmnkamus bendros rinkos standanus pﬂpa%mlrme

kmeﬁ-)as- KOI‘I‘IISl]al pagal SESV 290 stra1psn1 turetq butl sutelktl 1ga110]1ma1 prnmtl telses aktus
susijusius su 2433—41—ir46-—straipsaiaisjy finansine parama, vidaus darbo tvarka, gamybos ir
prekybos plano turiniu, taip pat bendryjy rinkos standarty apibréZtimi ir daliniu keitimu;
[22 pakeit.] Labai svarbu, kad Komisija, atlikdama parengiamajj darbg, surengty reikiamas konsulta-
cijas, jskaitant konsultacijas su ekspertais. Komisija, ruo§dama ir rengdama deleguotuosius teisés aktus,
turéty uZtikrinti, kad atitinkami dokumentai baty tuo pat metu, laiku ir tinkamai perduodami
Europos Parlamentui ir Tarybai;

(22) siekiant, kad bty uztikrintos vienodos $io reglamento jgyvendinimo salygos, susijusios su valstybiy
nariy taikomy gamintojy organizacijy ir tarpSakiniy organizacijy pripaZinimo terminais ir tvarka; su
formatu, terminais ir tvarka, kuriuos turi taikyti valstybés narés prane$damos Komisijai apie spren-
dimus suteikti arba panaikinti pripazinima; su taisykliy, susijusiy su valstybiy nariy atlickamy patikry
daznumu, turiniu ir praktiniais metodais, nustatymu; su valstybiy nariy vykdomo pranesimo forma ir
jo teikimo tvarka taisykliy taikymo srities iplétimo atveju; su tvarka ir terminais, kuriy laikosi
gamintojy organizacijos, pateikdamos gamybos ir prekybos planus, ir valstybés narés juos tvirtinda-
mos; su formatui, kurj naudoja valstybés narés skelbdamos orientacines kainas, taikytinomis taisyk-
lemis, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (?);

() OL L 214, 2006 8 4, p. 7.
() OL L 55, 2011 2 28, p. 13.
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(22a) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. nustatyti bendrg Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty rinky
organizavimg, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél sitlomo veiksmo poveikio to
tikslo biity geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo, Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg propor-
cingumo principg $iuo reglamentu nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

(23) Tarybos reglamentas (EB) Nr.104/2000 turéty biti panaikintas, taciau siekiant uZtikrinti teisinj
sauguma tam tikros jo nuostatos turéty biiti toliau taikomos iki kol jsigalios Reglamentas dél Europos
zuvininkystés ir jiary fondo;

(23a) todél Reglamentas (EB) Nr. 1184/2006 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I skyrius
Bendrosios nuostatos
1 straipsnis
Dalykas

1.  Siuo reglamentu nustatomas bendras Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty rinky organizavimas
(toliau — bendras rinkos organizavimas).

2. Bendrg rinkos organizavima (BRO) sudaro $ios priemonés:

a) profesinés organizacijos,

b) prekybos standartai,

¢) informacija vartotojams,

d) konkurencijos taisyklés,

e) informacijos apie rinka rinkimas,

ea) iSorés santykiai. [23 pakeit.]

2 straipsnis

Taikymo sritis

BRO taikomas Sajungoje gaminamiems ar parduodamiems Zuvininkystés ir akvakultiiros produktams,
nurodytiems Sio reglamento 1 priede. [24 pakeit.]
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3 straipsnis
Tikslai

Bendras rinkos organizavimas padeda siekti Reglamente ... Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. ...[20XX dél bendros Zuvininkysteés politikos (¥) 2-#3-straipsaitese nustatyty tiksly, ypac skatinti rinkg
remiant tvaresng gamybos praktikg, gerinti Sgjungos produkty pozicijg rinkoje, rengti gamybos strate-
gijas, kad bendra Zuvininkystés politika (BZP) biity pritaikyta prie struktiiriniy rinkos pokyciy ir
trumpalaikiy rinky svyravimy, taip pat stiprinti rinkos, kurioje prekiaujama Sgjungos produktais, poten-
cialg. [25 pakeit.]

4 straipsnis
Principai

BRO jgyvendinamas vadovaujantis gero valdymo principais, #déstytaisReglamento—dél-bendros—Zuvinin-
kystes—peolitikos4-straipsayje tai pasiekiama aiskiai nustatant Sgjungos ir nacionaliniu, regiony bei vietos
lygmenimis suteikiamus jgaliojimus, ilgalaike perspektyvq, plataus masto veiklos vykdytojy dalyvavimg
bei valstybés, su kurios véliava plaukioja laivas, atsakomybe ir derinant integruotg jiiry, prekybos
politikq ir kitas Sgjungos politikos sritis. [26 pakeit.]

5 straipsnis
Savoky apibréztys

Siame reglamente taikomos Reglamento (ES) Nr. ...[20XX (**) 3 straipsnyje, 2009 m. lapkricio 20 d.
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1224/2009, nustatanciame Bendrijos kontrolés sistemg, kuria uZtikrinamas
bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (') ir 2011 m. balandZio 8 d. Komisijos jgyven-
dinimo reglamente (ES) Nr.404/2011, kuriuo nustatomos iSsamios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistemq, kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés
politikos taisykliy laikymasis, jgyvendinimo taisyklés (2), nurodytos savoky apibréztys. [27 pakeit.]

Taip pat taikomos $ios apibréztys:

a)  zuvininkystés produktai — vandens organizmai, kurie yra zvejybos veiklos rezultatas, arba i§ iy orga-
nizmy gauti produktai, nurodyti I priede;

b) akvakultiros produktai — vandens organizmai, kurie yra akvakultiros veiklos rezultatas, bet kuriuo jy
gyvenimo ciklo etapu, arba i§ $iy organizmy gauti produktai, nurodyti I priede;

¢) gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, naudojantis gamybos priemones Zuvininkystés arba akvakul-
tiros produktams gauti pateikimo rinkai tikslais;

d) Zvejybos arba akvakultiros sektorius — ekonomikos sektorius, apimantis visa Zuvininkystés ir akvakul-
tiros produkty gamybos, perdirbimo ir prekybos veikly;

(*) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendros Zuvininkystés politikos (2011/0195(COD)) numeris, data ir
OL nuoroda.

(**) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendros Zuvininkystés politikos (2011/0195(COD)) numeris.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.

() OL L 112, 2011 4 30, p. 1.
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da) suivejotos nepageidaujamos Zuvys — Reglamente (ES) Nr. .../[20XX (*) apibréZtos suZvejotos nepa-
geidaujamos Zuvys; [28 pakeit.]

e) tiekimas rinkai — Zuvininkystés arba akvakultiros produkty tiekimas paskirstymo, vartojimo arba
naudojimo Sgjungos rinkoje tikslais, vykdomas kaip komerciné veikla uz atlygj arba nemokamai;

f)  pateikimas rinkai — pirmasis Zuvininkystés arba akvakultiiros produkto tiekimas Sgjungos rinkai.

Il skyrius
Profesinés organizacijos
I skirsnis
[steigimas, tikslai ir priemonés
6 straipsnis
Zuvininkystés produkty gamintojy organizacijy jsteigimas

Zuvininkystés produkty gamintojy organizacija gali biiti steigiama kaip vienos arba daugiau valstybiy nariy
zuvininkystés produkty gamintojy iniciatyva sudaryta grupé, kuri pripazistama pagal II skirsni.

Steigiant Zuvininkystés produkty gamintojy organizacijas atsiZvelgiama j konkreig gamintojy,
vykdandiy smulkigjg pakrantés Zvejybg ir tradicing Zvejybg, padétj ir tiems gamintojams turi biiti
taikoma pozityvioji diskriminacija suteikiant galimybes gauti paramq gamintojy organizacijoms steigti.
[29 pakeit.]

7 straipsnis
Zuvininkystés produkty gamintojy organizacijy tikslai

Zuvininkystés produkty gamintojy organizacijy tikslai yra Sie:

a) remti perspektyvig ir tausig organizacijos nariy Zvejybos veikla, visiskai atitinkancig Reglamente (ES)
Nr. ...[20XX (*) ir Sgjungos aplinkos apsaugos teisés aktuose nustatyta istekliy i§saugojimo valdymo ir
naudojimo politikg; [30 pakeit.]

aa) planuoti jy nariy gamybgq ir patarti valstybiy nariy ir regioninéms valdZios institucijoms klausimais,
susijusiais su Zuvininkystés valdymu, taip pat keistis Sgjungos laivuose plétojama gergja patirtimi;
[31 pakeit.]

ab) prisidéti prie maisto tiekimo ir iSlaikyti esamg uZimtumo lygj bei kurti darbo vietas pakranciy ir
kaimo vietovése, taip pat vykdyti profesinio mokymo ir bendradarbiavimo programas siekiant paska-
tinti jaunimg jsitraukti j sektoriaus veiklg ir uZtikrinti vykdanciyjy Zvejybos veiklg subjekty tinkamg
gyvenimo lygj; [32 pakeit.]

b) tvarkytisuZvejotas vengti, sumaZinti iki minimumo ir kaip galima geriau panaudoti nepageidaujamas
komerciniy iStekliy Zuvis, tokioms suZvejotoms nepageidaujamy istekliy Zuvims nesukuriant didelés
rinkos; [33 pakeit.]

(*) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendros Zuvininkystés politikos (2011/0195(COD)) numeris.
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ba) padéti atsisakyti neteisétos, nedeklaruojamos ir nereglamentuojamos Zvejybos praktikos taikant
nariams reikiamas vidaus kontrolés priemones; [34 pakeit.]

bb) maZinti Zvejybos poveikj aplinkai, taip pat taikant jgyvendinimo priemones, kuriomis siekiama
gerinti Zvejybos jrankiy selektyvumg ir kontroliuoti pastangas bei vengti nepageidaujamy ir neleis-
tiny Zuvy kiekiy; [35 pakeit.]

bc) valdyti teise naudotis iStekliais, suteiktq jy nariams taikant Reglamento (ES) Nr. .../20XX (*) dél
bendros Zuvininkystés politikos IV skyriaus nuostatas;

¢) gerinti organizacijos nariy Zuvininkystés produkty tiekimo rinkai salygas;

d) stabilizuoti rinkas;

¢) didinti gaminteje gamintojy pelninguma ir Zvejybos veiklos vykdytojy pajamas; [37 pakeit.]

ea) uZtikrinti Zuvininkystés produkty atsekamumgq ir gerinti vartotojy galimybes gauti aiskig ir supran-
tamg informacijg siekiant padéti padidinti supratimg apie jiiry ekosistemy ir Zuvy istekliy apsaugg,
taip pat Sviesti vartotojus apie didelg vartoti tinkamy risiy jvairove; [38 pakeit.]

eb) skatinti naudoti informacines ir ry$iy technologijas (IRT) siekiant uZtikrinti geresng Zuvininkystés
produkty rinkodarg ir aukstesnes kainas. [39 pakeit.]

8 straipsnis
Zuvininkystés produkty gamintojy organizacijy taikomos priemonés

Siekdamos 7 straipsnyje nustatyty tiksly, Zuvininkystés produkty gamintojy organizacijos gali-tatky, inter
alia, taiko Sias priemones: [41 pakeit.]

a) planuoti ir valdyti savo nariy Zvejybos veikla, parengti ir jgyvendinti priemones, kuriomis biity
gerinamas Zvejybos veiklos selektyvumas ir patarti valstybéms naréms ir regiony valdZios instituci-
joms dél minéty valdymo plany; [42 pakeit.]

b) kuo geriau panaudoti suzvejotas nepageidaujamas komerciniy iStekliy Zuvis ir padéti jy nariams tokiy
Zvejojimy vengti ir juos sumaZinti iki minimumo;

— nemokamai-iSdalijantiSkrautus produkiuslabdares—arbaSalpes—tikslais; [43 ir 44 pakeit.]

(*) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendros Zuvininkystés politikos (2011/0195(COD)) numeris.
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¢) derinti gamybg su rinkos poreikiais;
d) tarpininkauti tiekiant ir parduodant savo nariy produktus;
e) valdyti laiking Zvejybos produkty, atitinkanciy 35 ir 36 straipsniy nuostatas, saugojima;

f) kontroliuoti savo nariy veiklos atitiktj gamintojy organizacijos nustatytoms taisykléms ir imtis tos
veiklos atitikties toms taisykléms uZtikrinimo priemoniy;

fa) gerinti kokybe, Zinias ir gamybos bei rinkos skaidrumg; vykdyti tyrimus, kuriais siekiama pagerinti
veiklos planavimg ir valdymg ir remti profesionalias programas siekiant skatinti naudoti tausios
Zuvininkystés produktus; [46 pakeit.]

fb) savanoriskai siysti informacijq apie jiiry ekosistemy ir Zuvy iStekliy apsaugos padétj kompetentin-
goms valstybiy nariy institucijoms tokiais laiko tarpais ir priemonémis, kurie, manoma, biity
tinkami; [47 pakeit.]

fc) uZtikrinti savo nariy Zvejybos galimybiy kolektyvinj valdymg; [48 pakeit.]

fd) suteikti geresnes galimybes vartotojams gauti aiskig ir suprantamg informacijq apie Zuvininkystés
produktus. [49 pakeit.]

9 straipsnis
Akvakultiiros produkty gamintojy organizacijy jsteigimas

Akvakulttiros produkty gamintojy organizacija gali biiti steigiama kaip vienos arba daugiau valstybiy nariy
akvakultiros produkty gamintojy iniciatyva sudaryta grupé, kuri pripazistama pagal II skirsni.

10 straipsnis
Akvakultiiros produkty gamintojy organizacijy tikslai

Akvakulttiros produkty gamintojy organizacijy tikslai yra Sie:

a) skatinti gyvybingg ir ekonominiu, socialiniu bei aplinkosauginiu poZiiiriais tvarig organizacijos nariy
akvakulttiros veikly ir ekologinés akvakultiiros naudq suteikiant jy plétros galimybiy; tai daryti glau-
dZiai bendradarbiaujant su valstybémis narémis ir regioninémis institucijomis ir vadovaujantis
2008 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/56/EB, nustatancia Bendrijos
veiksmy jiiry aplinkos politikos srityje pagrindus (1) ir 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva
92/43/EEB dél natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (?), atsiZvelgiant j teising
sistemg, nustatytg kiekvienoje valstybéje naréje ar jos dalyje; [151 pakeit.]

aa) uZtikrinti, kad akvakultiiros gyviiny pasarams naudojami Zuvy kilmés produktai biity tiekiami i§
tausiai valdomy Zuvininkystés iStekliy; [52 pakeit.]

Q) p- 19.
p- 7.

OL L 164, 2008 6 25,
() OL L 206, 1992 7 22,
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b) prisidéti prie maisto tiekimo i, laikantis auksty maisto produkty kokybés bei saugos standarty, kartu
prisidedant prie uzimtumo pakrantés ir kaimo vietovése; [53 pakeit.]

¢) uztikrinti, kad jy nariy veikla baity vykdoma pagal strateginius nacionalinius planus, nurodytus Regla-
mento (ES) Nr. ...[20XX (*) 51 straipsnyje;

d) gerinti nariy akvakultiiros produkty tiekimo rinkai salygas;

da) stabilizuoti rinkas; [54 pakeit.]

e) didinti gamintejo gamintojy pelningumg ir sektoriaus darbuotojy pajamas, kartu gerinant jy darbo
sqlygas; [55 pakeit.]

ea) jgyvendinti programas, kuriomis siekiama skatinti aplinkos ir tvariy akvakultiiros produkty ir
veiklos nuolatinj tobulinimg, taip pat vykdyti karjeros ir profesinio rengimo mokymus siekiant
besiverciantiems akvakultiiros veikla uZtikrinti tinkamg gyvenimo lygj ir susilpninti ir sumaZinti
iki minimumo neigiamg poveikj, daromgq visoje gamybos grandinéje; [56 pakeit.]

eb) skatinti bet kokig kitg veiklg, susijusig su gamintojy organizacijy nariy interesais, ir plétoti arba
gerinti sektoriaus veiklg, kad gamintojy organizacijos galéty siekti Siame straipsnyje nenurodyty
tiksly; [57 pakeit.]

ec) suteikti galimybes vartotojams gauti informacijq apie akvakultiiros produktus; [58 pakeit.]

ed) kai jmanoma, naudoti IRT siekiant uZtikrinti, kad biity nustatyta geriausia galima produkty kaina.
[59 pakeit.]

11 straipsnis
Akvakultiros produkty gamintojy organizacijy taikomos priemonés

Siekdamos 10 straipsnyje nurodyty tiksly, akvakultiros produkty gamintojy organizacijos, inter alia, gali
taikyti Sias priemones: [60 pakeit.]

a) remti atsakinga, ekstensyvig ir tvarig (pirmiausia aplinkos apsaugos, gyviiny sveikatos ir gyviiny gerovés
pozitiriu) akvakultiiros veikla; [61 pakeit.]

aa) planuoti savo nariy akvakultiiros veiklos valdymg; [62 pakeit.]

b) derinti gamyba su rinkos poreikiais;

) tarpininkauti tiekiant ir parduodant nariy produktus ir stabilizuojant jy kainas; [63 pakeit.]

ca) pagal 35 ir 36 straipsnius valdyti laiking akvakultiiros produkty saugojimg; [64 pakeit.]

(*) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendros Zuvininkystés politikos (2011/0195(COD)) numeris.
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d) kontroliuoti savo nariy veiklos atitiktj gamintojy organizacijos nustatytoms taisyklems ir imtis tos
veiklos atitikties toms taisykléms uztikrinimo priemoniy;

e) kaupti informacijg apie aplinkg ir informacija apie parduodamus produktus, jskaitant ekonoming
informacijg apie pirmajj pardavimg, taip pat informacija apie gamybos prognozes; [65 pakeit.]

ea) gerinti kokybe, Zinias ir gamybos bei rinkos skaidrumg; vykdyti tyrimus, kuriais siekiama pagerinti
veiklos planavimg ir valdymg ir remti profesionalias programas siekiant skatinti naudoti tausios
akvakultiiros produktus; [66 pakeit.]

eb) suteikti geresnes galimybes vartotojams gauti aiSkig ir iSsamig informacijg apie akvakultiiros
produktus; [67 pakeit.]

ec) remti akvakultiiros produktus pasinaudojant sertifikavimo galimybe, pirmiausia teikiant saugomas
kilmés vietos nuorodas ir tvarumo Zymenis. [68 pakeit.]

12 straipsnis
Gamintojy organizacijy asociacijy jsteigimas
1. Zuvininkystés arba akvakultiiros produkty gamintojy organizacijy asociacija gali biiti steigiama kaip

vienoje arba daugiau valstybiy nariy pripazinty Zuvininkystés produkty gamintojy organizacijy iniciatyva
sudaryta grupé.

2. Gamintojy organizacijy asociacijoms taikomos gamintojy organizacijoms taikytinos $io reglamento
nuostatos, i§skyrus atvejus, kai nurodyta kitaip.

13 straipsnis
Gamintojy organizacijy asociacijy tikslai

Zuvininkystés arba akvakultiiros produkty gamintojy organizacijy asociacijy tikslai yra sie:

a) tvariau ir veiksmingiau siekti asociacijai priklausanciy 7 ir 10 straipsniuose nurodyty gamintojy orga-
nizacijy tiksly; [69 pakeit.]

b) koordinuoti ir plétoti asociacijai priklausanciy gamintojy organizacijy bendrus interesus atitinkancig
veikla, jskaitant produkty pardavimo vartotojams gerinimg; [70 pakeit.]

ba) jgyvendinti visas priemones, kuriomis siekiama uZtikrinti kiekvienos valstybés narés Zvejybos veiklos
atitinkamg stabilumg kiekvienos Zuvy riiSies ar Zuvininkystés istekliy atZvilgiu. [71 pakeit.]

13a straipsnis
Gamintojy organizacijy asociacijy finansavimas

1. Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondas gali finansiskai prisidéti kuriant gamintojy organi-
zacijy asociacijas ir (arba) plétojant jy veiklg;
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2. Komisija pagal 50 straipsnj jgaliojama priimti deleguotuosius aktus, kuriuose nustatomos iSsamios
tokios finansinés paramos teikimo taisyklés. [72 pakeit.]

14 straipsnis
TarpSakiniy organizacijy jsteigimas
TarpSakiné organizacija gali bati steigiama kaip vienos arba daugiau valstybiy nariy su Zuvininkystés ir

akvakultiiros produktais susijusios veiklos vykdytojy iniciatyva sudaryta grupé, kuri pripazistama pagal II
skirsnj.

15 straipsnis
TarpSakiniy organizacijy tikslai

TarpSakiniy organizacijy tikslai yra $ie:

a) gerinti Sgjungos Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty tiekimo rinkai salygas;

b) padéti geriau koordinuoti Sajungos Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty pateikima rinkai ir tiekima
rinkai.
16 straipsnis
TarpSakiniy organizacijy taikomos priemonés

Siekdamos 15 straipsnyje nurodyty tiksly, tarpSakinés organizacijos gali taikyti $ias priemones:

a) sudaryti standartines, Sajungos teisés reikalavimus atitinkancias sutartis;

b) vadovaudamosi nediskriminavimo principu remti Sajungos Zzuvininkystés ir akvakultGros produktus,
pasinaudodamos sertifikavimo galimybe, pirmiausia teikdamos kilmés vietos nuorodas, dédamos kokybés
zenklus, teikdamos geografines kilmés nuorodas ir tvarumo Zymenis, aiSkiai Zenklinant Sgjungos
produktus, palyginti su importuojamais produktais; [73 pakeit.]

) nustatyti grieZtesnes zuvininkystés ir akvakultiiros produkty gamybos ir prekybos taisykles nei nustatyta
Sajungos arba nacionaliniais teisés aktais;

d) gerinti gamybos ir rinkos kokybe, gilinti Zinias apie juos ir didinti jy skaidruma, taip pat taikyti karjeros
ir profesinio pasirengimo programas siekiant skatinti produkty kokybe, atsekamumg, maisto saugg
bei mokslo tyrimy ir plétros iniciatyvas; [74 pakeit.]

e) vykdyti mokslinius ir rinkos tyrimus, plétoti rinkos veikimo gerinimo metodus, jskaitant IRT;

f) atsizvelgiant i rinkos poreikius ir vartotojy likescius, teikti informacijg ir atlikti mokslinius tyrimus,
batinus uztikrinti kiekio, kokybés ir kainos pozitriu tvary tiekimg;

fa) skatinti vartotojus vartoti didele maisting verte turincias riisis, kurios Siuo metu yra nepaklausios, bet
gaunamos i§ sveiky Zuvy isStekliy; [75 pakeit.]
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g) kontroliuoti savo nariy veiklos atitiktj tarpSakinés organizacijos nustatytoms taisykléems ir, jei reikia,
imtis tos veiklos atitikties toms taisykléms uztikrinimo priemoniy.

II skirsnis
PripaZinimas
17 straipsnis
Gamintojy organizacijy pripaZinimas

1. Valstybés narés Zuvininkystés arba akvakultiros produkty gamintojy organizacijomis gali pripazinti

visas Zuvininkystés arba akvakultiiros produkty gamintojy grupes, kurios praso tokio pripazinimo, su salyga,
kad:

a) jos savo teritorijoje arba jos dalyje vykdo gana aktyvig (pirmiausia vertinant pagal nariy skaiiy ir
parduodamos produkcijos kiekj) ekonoming veiklg;

b) joms pagal nacionalinius valstybés narés teisés aktus suteiktas juridinio asmens statusas, jos turi savo
oficialig bisting ir yra jsikiirusios savo teritorijoje;

¢) jos yra pajégios siekti 7 ir 10 straipsniuose nustatyty tiksly;

d) jos laikosi Vskyriuje V skyriuje nustatyty konkurencijos taisykliy; [76 pakeit.] ir

ea) jos skaidriai vykdo veiklg savo narystés, valdymo ir finansavimo Saltiniy atZvilgiu. [78 pakeit.]

la.  Valstybés narés gali nustatyti papildomas sqlygas, pagal kurias biity pripaZjstamos gamintojy
organizacijos. [79 pakeit.]

1b.  Pagal Reglamentg (EB) Nr.104/2000 pripaZintos gamintojy organizacijos laikomos pripaZin-
tomis pagal $j reglamentg. [80 pakeit.]

Ic.  Turéty biiti imamasi priemoniy siekiant uZtikrinti, kad smulkiyjy Zvejy dalyvavimas gamintojy
organizacijose biity tinkamas ir reprezentatyvus. [81 pakeit.]

18 straipsnis
TarpSakiniy organizacijy pripazinimas

1.  Valstybés narés tarpSakinémis organizacijomis gali pripazinti visas atitinkama prasyma pateikusias jy
teritorijose jsisteigusias grupes, atsizvelgdamos i Sajungos taisykles, visy pirma taikomas konkurencijai, su
salyga, kad tokios grupés:

a) tam tikroje vietovéje arba—vietovése didele dalimi atstovauja :
zuvininkystés ir akvakultGros produkty, suZvejoty Sgjungos laivais arba iSauginty akvakultiiros
iikiuose valstybése narése, arba i§ zuvininkystés ir akvakultiros produkty perdirbty produkty gamybos,
perdirbimo ir arba prekybos ir perdirbimo veiklai; [82 pakeit.]
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=

pacios nevykdo Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty ir i§ Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty
gaminamy produkty gamybos, prekybos ir (arba) perdirbimo veiklos;

¢) turi juridinio asmens statusg pagal valstybés narés nacionalinés teisés aktus ir turi savo oficialig basting ir
yra isikiirusios jos teritorijoje;

d) yra pajégios jgyvendinti 15 straipsnyje nustatytus tikslus;

e) atsizvelgia | vartotojy interesus; ir

f) netrukdo tinkamam BRO veikimui.

la.  Tarpsakinés organizacijos, atitinkancios visas Siame straipsnyje nustatytas sqlygas, taip pat gali
biiti pripaZjstamos, net jei ir yra jkurtos vykdomuoju aktu arba kitais teisiniais veiksmais. [83 pakeit.]

19 straipsnis
Valstybiy nariy atlickamos pripazinimo patikros ir panaikinimas
Valstybé narés periodiskai atlieka patikras, kad i$siaiskinty, ar gamintojy organizacijos, gamintojy organi-
zacijy asociacijos ir tarpSakinés organizacijos atitinka 17 ir 18 straipsniuose nustatytas pripazinimo salygas,

ir prireikus panaikina gamintojy organizacijy, gamintojy organizacijy asociacijy arba tarpSakiniy organi-
zacijy pripazinima. [84 pakeit.]

20 straipsnis
Tarptautinés gamintojy organizacijos, gamintojy organizacijy asociacijos ir tarpsakinés organizacijos
Valstybés nares, kuriy pilieciai yra kitos valstybés narés teritorijoje jsisteigusios gamintojy organizacijos,
gamintojy organizacijy asociacijos arba tarpsakinés organizacijos nariai, ir valstybés narés, kuriose yra
jvairiose valstybése narése pripazinty gamintojy organizacijy asociacijos oficiali baistiné, bendradarbiaudamos

su atitinkamomis valstybémis narémis uZmezga administracinius santykius, batinus susijusios organizacijos
arba asociacijos veiklos patikroms atlikti. [85 pakeit.]

21 straipsnis
Zvejybos galimybiy paskirstymas
Gamintojy organizacija, kurios nariai yra jvairiy valstybiy nariy pilie¢iai, arba gamintojy organizacijy,
pripazinty jvairiose valstybése narése, asociacija vykdo savo uzduotis nepazeisdama nuostaty, kuriomis

reglamentuojamas  Zvejybos galimybiy paskirstymas valstybéms naréms pagal Reglamento (ES)
Nr. ...[20XX (*) 16 straipsni.

22 straipsnis

PraneSimas Komisijai ir gamintojy organizacijy sgraso skelbimas [87 pakeit.]

pripazinimag: Kiekvieny mety pradZioje Komisija skelbia praéjusiais metais pripaZinty gamintojy organi-
zacijy, taip pat gamintojy organizacijy, kuriy pripaZinimas praéjusiais metais panaikintas, sqrasq.
[88 pakeit.]

(*) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendros Zuvininkystés politikos (2011/0195(COD)) numeris.
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23 straipsnis
Komisijos atlieckamos patikros
Siekdama uztikrinti, kad baty laikomasi 17 ir 18 straipsniuose nustatyty gamintojy organizacijy arba
tarpsakiniy organizacijy pripaZinimo salygy, Komisija gali atlikti patikras ir prireikus pareikalauti pareika-
lauja, kad valstybés narés panaikinty gamintojy organizacijy arba tarpsakiniy organizacijy pripaZinima.
[89 pakeit.]

24 straipsnis

Deleguotieji aktai

Pagal 50 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos taisyk-
lés, kurios gali biiti susijusios su gamintojy organizacijy arba tarpSakiniy organizacijy vidaus darbo
tvarka, jstatais, joms taikomomis finansinémis ir biudZeto nuostatomis, jsipareigojimais savo nariams ir
tokiy taisykliy jgyvendinimo uZtikrinimu, jskaitant nuobaudas. [90 pakeit.]

dais. [92 pakeit.]

25 straipsnis
Igyvendinimo aktai
1. Komisija priima igyvendinimo aktus del:

a) valstybiy nariy taikomy gamintojy organizacijy ir tarpsakiniy organizacijy pripazinimo pagal 17 ir 18
straipsnius terminy ir tvarkos arba dél pripazinimo panaikinimo pagal 19 straipsnj;

b) formato, terminy ir tvarkos, kuriuos turi taikyti valstybés narés pagal 22 straipsnj prane$damos Komi-
sijai apie sprendimus suteikti arba panaikinti pripazinima;

ba) taisykliy, susijusiy su valstybiy nariy pagal 20 straipsnj atliekamy patikry daZnumu, turiniu ir
praktiniais metodais. [93 pakeit.]

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami pagal 51 straipsnyje nurodyta nagriné-
jimo procediirg.
I skyrius
Taisykliy taikymo srities i§plétimas
26 straipsnis

Gamintojy organizacijy ir gamintojy organizacijy asociacijy taisykliy taikymo srities iSplétimas [94 pakeit.]
1. Valstybé naré gali padaryti gamintojy organizacijoje arba gamintojy organizacijy asociacijoje sutartas
taisykles privalomas gamintojams, kurie néra organizacijos ar asociacijos nariai ir kurie parduoda kurj nors

i§ produkty gamintojy organizacijos ar gamintojy organizacijy asociacijos atstovaujamoje vietovéje, jeigu:
[95 pakeit.]
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a) gamintojy organizacija arba gamintojy organizacijy asociacija laikoma atstovaujancia gamybai ir
prekybai, jskaitant, jei taikytina, smulkiosios ir tradicinés Zvejybos sektoriy, vienoje i§ valstybiy
nariy ir pateikia praSyma kompetentingoms nacionalinéms institucijoms; [96 pakeit.]

b) taisykleés, kuriy taikymo sritj norima iSplésti, yra susijusios su viena ar keliomis gamintojy organizaci-
joms skirtomis priemonémis, nustatytomis 8 straipsnio a—e punktuose, ir

ba) toliau taikomos jmoniy laisvos konkurencijos taisyklés. [97 pakeit.]

2. Taikant 1 dalies a punktg Zuvininkystés produkty gamintojy organizacija laikoma atstovaujancia, jeigu
jos nariai per praeitus metus vietovéje, kuriai sitiloma i$plésti taisykliy taikymo sritj, pardavé ne maziau kaip
65—proe: 30 proc. viso atitinkamo produkto parduoto kiekio. [98 pakeit.]

4. Taisyklés, kuriy taikymo sritj norima iSplésti ne nariams, taikomos ne trumpiau kaip 96—dieny 30
dieny, bet ne ilgiau kaip 12 ménesiy. [100 pakeit.]

27 straipsnis
Tarp$akiniy organizacijy taisykliy taikymo srities i$plétimas
1. Valstybé naré gali padaryti kai kuriuos susitarimus, sprendimus arba tarpsakinéje organizacijoje sude-

rintus veiksmus privalomus kitiems atitinkamoje (-se) vietovéje (-se) veikiantiems veiklos vykdytojams, kurie
nepriklauso organizacijai, su sglyga, kad:

a) tarpSakinés organizacijos nariai per praeitus metus valstybés narés vietovéje (-se) atitinkamo produkto
pagamino, pardavé arba perdirbo (bent pagal dvi i§ iy veiklos r@isiy) ne maziau kaip 65 proc. atitinkamo
viso kiekio ir pateiké prasyma kompetentingoms nacionalinéms institucijoms;

b) taisyklés, kuriy taikymo sritj norima iSplésti kitiems veiklos vykdytojams, yra susijusios su kuria nors i3
tarp$akinéms organizacijoms skirty priemoniy, nustatyty 16 straipsnio 1 dalies a—f punktuose, ir nedaro
zalos kitiems atitinkamoje valstybéje naréje arba Sajungoje veikiantiems veiklos vykdytojams.

2. Taisykliy taikymo srities iplétimas taikomas ne ilgiau kaip trejus metus.

28 straipsnis
Pareiga padengti iSlaidas

Kai pagal 26 ir 27 straipsnius taisykliy taikymo sritis iSple¢iama ne nariams, atitinkama valstybé naré gali
nuspresti, kad ne nariai padengia gamintojy organizacijai arba tarpSakinei organizacijai visas arba dalj nariy
patirty islaidy, susijusiy su taisykliy taikymo srities i$plétimu.

29 straipsnis

Komisijos leidimo davimas

1. Valstybés narés pranesa Komisijai apie taisykles, kurias jos ketina nusprendZia pagal 26 ir 27 straips-

nius padaryti privalomas visiems tam tikroje (-se) vietovéje (-se) veikiantiems gamintojams arba veiklos
vykdytojams. [101 pakeit.]
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2. Komisija priima sprendimg, kuriuo duoda leidima i$plésti taisykliy, apie kurias pranesé valstybé nare,
taikymo sritj, jeigu:

a) laikomasi 26 ir 27 straipsniy nuostaty;

b) laikomasi VI skyriaus nuostaty dél konkurencijos taisykliy;

¢) iSplétimas netrukdo laisvai prekybai ir

d) netrukdoma siekti SESV 39 straipsnyje nustatyty tiksly.

3. Per du-ménesius penkiolika dieny nuo pranesimo gavimo Komisija priima sprendima, kuriuo duoda
leidimg i8plésti taisykliy taikymo sritj davimo arba atsisako ji duoti, ir apie tai pranesa valstybéms naréms. Jei
Komisija nepriima sprendimo per du—ménesius penkiolika dieny, laikoma, kad leidimg iSplésti taisykliy
taikymo sritj ji davé. [102 pakeit.]
30 straipsnis
Leidimo atsaukimas
Komisija gali atlikti patikrinimus ir atSaukti leidima iSplésti taisykly taikymo sritj, jeigu nustato, kad nesi-
laikoma kurio nors reikalavimo, taikomo duodant tokj leidimg. Komisija informuoja valstybes nares.
31 straipsnis
Igyvendinimo aktai
Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisyklés, susijusios su 29 straipsnio 1 dalyje

minéto pranedimo forma ir jo teikimo tvarka. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 51 straipsnyje
nurodytos nagrinéjimo procediros.

IV skyrius
Gamybos ir prekybos planavimas
32 straipsnis
Gamybos ir prekybos planas
1. Remiantis is Komisijos gautomis gairémis, kiekviena gamintojy organizacija pateikia savo kompe-

tentingoms nacionalinéms institucijoms gamybos ir prekybos plana, kuriame aprasoma, kaip ketinama siekti
3-straipsayje 3, 7 ir 10 straipsniuose nustatyty tiksly. [103 pakeit.]

2. Valstybé naré patvirtina plang. Gamintojy organizacija nedelsdama pradeda jgyvendinti patvirtintg
plang.

3. Gamintojy organizacijos gali pataisyti gamybos ir prekybos plang; pataisytas planas perduodamas
patvirtinti valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

4. Gamintojy organizacijos rengia meting ataskaita apie savo veikla igyvendinant 1 dalyje nurodyta
gamybos ir prekybos plang ir pateikia ja valstybés narés kompetentingoms institucijoms.
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5. Valstybés narés gali atlikti patikras, kad uztikrinty, jog kiekviena gamintojy organizacija vykdyty Siame
straipsnyje nustatytas pareigas. Jei valstybé naré nustato, kad pareigos nevykdomos, ji gali nuspresti
panaikinti pripaZinimg. [104 pakeit.]
33 straipsnis
Deleguotieji aktai
Komisija jgaliojama pagal 50 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos taisyklés, susijusios
su 32 straipsnio 1 dalyje nurodyto gamybos ir prekybos plano turiniu.
34 straipsnis
Igyvendinimo aktai
Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos tvarkos taisyklés ir terminai, kuriy laikosi gamin-
tojy organizacijos, pateikdamos 32 straipsnyje nurodytus gamybos ir prekybos planus, ir valstybés narés

juos tvirtindamos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 51 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo proce-
diros.

V skirsnis
Rinky stabilizavimas
35 straipsnis
Saugojimo sistema
Gamintojy organizacijos gali bendrai finansuoti 1I priede nurodyty zuvininkystés produkty saugojima, su

salyga, kad: [105 pakeit.]

a) gamintojy organizacijos pateiké produktus parduoti, taciau neatsirado pirkéjo, kuris pirkty uz 36
straipsnyje nurodyta orientacing kaina;

b) produktai atitinka pagal 39 straipsnj priimtus prekybos standartus ir yra tinkamos kokybés naudoti
Zmoniy maistui;

¢) produktai yra stabilizuoti arba perdirbti ir i§saugoti juos Saldant laivuose arba sausumos jrenginiuose,
sidant, vytinant, marinuojant ir, jeigu reikia, verdant bei pasterizuojant; be pirmiau minéty procesy taip
pat gali bati atlickamos filé gamybos arba supjaustymo ir, jeigu reikia, galvos nupjovimo operacijos;

d) saugomi produktai véliau pakartotinai pateikiami rinkai naudoti Zmoniy maistui; ir

da) aiskiai nustatomas Il priede nurodyty Zuvininkystés produkty saugojimo finansavimo minimalus ir
maksimalus laikotarpis. [106 pakeit.]

36 straipsnis
Kainos, nuo kuriy taikoma saugojimo sistema
1. Prie§ mety pradzig kiekviena gamintojy organizacija gali pateikti individualy II priede nurodyty Zuvi-

ninkystés produkty ir akvakultiiros produkty orientacinés kainos, nuo kurios pradedama taikyti 35 straips-
nyje nurodyta saugojimo sistema, pasitilyma. [107 pakeit.]

2. Orientaciné kaina negali bti didesné kaip 80 proc. svertinio kainos vidurkio, per trejus paskutiniuo-
sius metus iki ty mety, kuriems nustatyta orientaciné kaina, gamintojy organizacijos veiklos vietovéje
uzregistruoto atitinkamam produktui.
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3. Nustatant orientacing kaing, atsizvelgiama j:

a) gamybos ir paklausos tendencijas;

b) nusistovéjusias rinkos kainas;

¢) rinky konvergencijg;

d) gamintojo pajamas; ir

e) vartotojy interesus.

4. Valstybés narés, i§nagrinéjusios jy teritorijoje pripaZinty gamintojy organizacijy pasitilymus, nustato
gamintojy organizacijy taikytinas orientacines kainas. Kainos nustatomos remiantis 2 ir 3 dalyse nurodytais
kriterijais. Jos paskelbiamos visuomenei.

37 straipsnis
Igyvendinimo aktai
Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisyklés dél formato, kurj naudoja valstybés narés

pagal 36 straipsnio 4 dalj skelbdamos orientacines kainas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 51
straipsnyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

VI dalis
Kolektyvinis fondas
38 straipsnis
Kolektyvinis fondas

-1. Plany rengimas, keitimas ir jgyvendinimas, siekiant gerinti gamintojy organizacijy ir jy asociacijy
kokybe, finansuojami Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo léSomis. [108 pakeit.]

erta—g o ¢ Europos jiiry reikaly ir
zuvmmkystes fondas galt butt naudOJamas toliau nurodytoms prlemonems finansuoti: [109 pakeit.]

a) pagal 32 straipsnj valstybiy nariy patvirtintiems gamybos ir prekybos planams;
b) pagal 35 ir 36 straipsnius nustatytai saugojimo sistemai.

la. Priemonés, jskaitant kolektyvinj fondg, numatytos vykdant BRO, finansuojamos Europos jiiry
reikaly ir Zuvininkystés fondo léSomis, nedarant poveikio bendro finansavimo normoms.
[110 pakeit.]
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II skyrius
Prekybos standartai
39 straipsnis
Prekybos standarty nustatymas

1. Gali bati nustatyti bendrieji prekybos I priede iSvardytais Zmonéms vartoti skirtais produktais, neat-
sizvelgiant j Siy produkty kilmg (Sgjungos ar importuoti), standartai. [111 pakeit.]

2. Sie 1 dalyje nurodyti standartai pirmiausia gali biti susije su:

a) maziausiais prekybiniais dydziais, nustatytais atsizvelgiant | patikimiausias mokslines rekomendacijas ir
atitinkanciais iStekliy apsaugos tikslais nustatytus orientacinius dydzius, nurodytus Reglamento (ES)
Nr. ...[20XX (*) 15 straipsnio 3-dalyje 2 dalyje; [112 pakeit.]

aa) suskirstymu j kategorijas pagal kokybe, dydj, svorj ir pateikimg; [113 pakeit.]

b) konservuoty produkty specifikacijomis pagal iStekliy apsaugos reikalavimus ir tarptautinius jsipareigo-
jimus.

3. 1 ir 2 dalys taikomos nedarant poveikio:

a) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (EB) Nr. 853/2004, nustatan¢iam
konkrecius gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (1),

b) 2008 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos reglamentui (EB) Nr. 1005/2008, nustatan¢iam Bendrijos sistema, kuria
siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja
panaikinti (%), ir

¢) Reglamento (EB) Nr. 1224/20009.

40 straipsnis
Prekybos standarty laikymasis

1. Produktai, kuriems buvo nustatyti prekybos standartai, Sajungoje Zmoniy maistui gali biiti parduodami
tik laikantis ty standarty. Si taisyklé taip pat taikoma visiems importuojamiems Zuvininkystés ir akva-
kultiiros produktams. [114 pakeit.]

2. Valstybés narés tikrina, ar produktai, kuriems taikomi bendrieji prekybos standartai, atitinka Siuos
standartus. Patikrinimai gali bati atlickami bet kuriuo prekybos etapu ir transportuojant.

3. Visi iSkrauti Zuvininkystés produktai, jskaitant neatitinkancius prekybos standarty, valstybiy nariy
atsakomybe gali bati nemokamai isdalyti Sajungoje jsisteigusioms labdaros arba Salpos institucijoms arba
asmenims, kuriems pagal atitinkamos valstybés narés teisés aktus suteikta teisé gauti valstybés pagalba.

(*) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendros Zuvininkystés politikos (2011/0195(COD)) numeris.
() OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
() OL L 286, 2008 10 29, p. 1.
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40a straipsnis
Sveikatos ir higienos standartai

Siekiant isvengti nesgZiningos konkurencijos Sgjungos rinkoje, importuojami produktai turi atitikti
tokius pat sveikatos ir higienos standartus, kurie privalomi Sgjungos produktams ir jiems turi biiti
taikomos tokios pat tikrinimo priemonés, jskaitant visiSko atsekamumo tikrinimg. Atliekamos patikros
ir pasienyje, ir kilmés Salyje turi biiti tokios iSsamios, kad biity uZtikrintas tinkamas iy standarty
laikymasis. [116 pakeit.]

41 straipsnis
Deleguotieji aktai

Komisija jgaliojama pagal 50 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi 39 straipsnio 1 dalyje
nurodyti bendrieji prekybos standartai, susije su produkty kokybe, dydziu arba svoriu, pakavimu, pateikimu
ir zenklinimu, ir, jeigu reikia atsizvelgiant j ty standarty jgyvendinimo patirtj, kuriais jie i§ dalies keiciami,
uztikrinant, kad standartai biity nustatomi teisingai ir skaidriai.

IV skyrius
Informacija vartotojams
42 straipsnis
Privaloma informacija

1. Sgjungoje parduodami I priedo a, b, c ir e punktuose nurodyti Zuvininkystés ir akvakultiiros produktai,
kad ir kokia biity jy geografiné kilmé, mazmeninéje prekyboje galutmlam vartotojui gali bati sidlomi tik
tada, jeigu atitinkamaisZenklais atitinkamuose Zenkluose arba etiketése patei-
kiama privaloma informacija apie maisto produktus, nurodyta 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) Nr.1169/2011 dél informacijos apie maistq teikimo vartotojams ()
IV skyriuje.

la.  Zenkluose arba etiketése taip pat nurodoma $i informacija: [117 pakeit.]
a) risies komercinis pavadinimas;

b) gamybos budas, visy pirma Sios frazés: ,suzvejota“, ,suivejota géluose vandenyse“ arba ,uzauginta®,
jskaitant Zvejybai naudoto jrankio tipg, apibréitg Igyvendinimo reglamento (ES) Nr.404/2011
XI priede; [167 pakeit.]

¢) konkretiis Zuvy istekliai ir vietové, kurioje produktas buvo pagautas arba uzaugintas; [118 pakeit.]

d) tuo atveju, kai produktai skirti parduoti $vieZi, Zuvininkystés produkty sugavime iSkrovimo arba
akvakultiiros produkty derliaus nuémimo data; [119 pakeit.]

%pfeéakeasﬁaﬂweﬁas—ar—affsﬂdﬁas »atsildytas produktas®, kai uzsaldyti produktai vél bus tiesiogiai
parduodami kaip SvieZi, kaip patvirtinta pagal kokybes kontrolés klasifikacijg, nedarant poveikio
Reglamento (ES) Nr.1169/2011 V ir VI priedams ir [gyvendinimo reglamento (ES) Nr.404/2011
68 straipsnio 3 ir 4 dalims. [120 pakeit.]

() OL L 304, 2011 11 22, p. 18.
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¢) vietove, kurioje produktas buvo pagautas arba uzaugintas. [121 pakeit.]

3.

la dalyje nurodyta informacija pateikiama aikiai ir i$skirtinai.

b

la ir 3 dalys taikomos nedarant poveikio:

a) 2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2000/13/EB dél valstybiy nariy jstatymy,
reglamentuojanciy maisto produkty Zenklinima, pateikimg ir reklamavima, derinimo (');

b) 1989 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentui (EEB) Nr. 2136/89, nustatanc¢iam bendruosius konservuoty
sardiniy pardavimo standartus (%);

¢) 1992 m. birzelio 9 d. Tarybos reglamentui (EEB) Nr. 1536/92, nustatan¢iam bendrus konservuoty tuny
ir pelamidziy prekybos standartus (3);

ca) 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentui (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir maisto
produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (*). [122 pakeit.]

42a straipsnis
Su ekologinio Zenklo suteikimu susijusios ataskaitos
Komisija, pasikonsultavusi su suinteresuotosiomis Salimis, iki 2015 m. sausio 1 d. pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaitg kartu su pasiilymu dél Sgjungos masto ekologinio Zenklo, kuris

biity skiriamas Zuvininkystés produktams, sistemos sukiirimo. Ataskaitoje jvertinami galimi minimaliis
reikalavimai, kurie biity taikomi norint gauti leidimg naudoti tokj ekologinj Zenklg. [123 pakeit.]

43 straipsnis
Komerciniai pavadinimai

Taikydamos 42 straipsnio 1la dalies a punkta, valstybés narés sudaro ir skelbia jy teritorijoje patvirtinty
komerciniy pavadinimy sgrasg. Sarase nurodoma:

a) kiekvienos riisies mokslinis pavadinimas—pagalFishBaseinformacinesistema; [124 pakeit.]

() OL L 109, 2000 5 6, p. 29.
() OL L 212, 1989 7 22, p. 79.
() OL L 163, 1992 6 17, p. 1.
(4 OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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b) jos pavadinimas oficialia (-iomis) valstybés narés kalba (-omis);

¢) jeigu taikytina, be pavadinimy, nurodyty a ir b dalyse, kita (-us) vietos arba regioniniu lygmeniu priimta
(-us) arba leidziamg (-us) pavadinima (-us). [125 pakeit.]

44 straipsnis
Sugavimo gamybes auginimo arba veisimo vietovés nurodymas [126 pakeit.]
1. Nurodant produkto kilmés vietq, biitent sugavimo arba gamybes auginimo vietove, kaip nustatyta 42
straipsnio 1la dalies ¢ punkte, pateikiama tokia informacija: [127 pakeit.]

a) jeigu zuvininkystés produktai pagauti jaroje:

i) rajonai, parajoniai ir kvadratai, nurodyti FAO Zvejybos teritorijy sarase, taip pat jiiros ir geografinis
pavadinimas vartotojui suprantamais terminais; [128 pakeit.]

ii) nuoroda, kad produktai buvo pagauti Sgjungos vandenyse ar uZ jos riby; [129 pakeit.]

iii) iSsami informacija apie laimikj sugavusio laivo véliavos valstybg; [130 pakeit.]

b) jeigu Zuvininkystés produktai pagauti géluose vandenyse: valstybés—narés produkto kilmés vandens
telkinio valstybéje naréje arba treciosios produkto kilmés 3alies nuoroda; [131 pakeit.]

¢) valstybés narés arba treciosios 3alies, kurioje vykdomas baigiamasis ne trumpesnis kaip trijy ménesiy
baigiamasis auginimo (veisimo) etapas, nuoroda.

2. Nedarant poveikio Reglamentui (EB) Nr. 510/2006, veiklos vykdytojai, be 1 dalyje nurodytos infor-
macijos, gali nurodyti tikslesng sugavimo arba gamybos vieta. [132 pakeit.]

45 straipsnis

Papildoma savanoriskai teikiama informacija
1. Be privalomos informacijos, kurig reikalaujama pateikti pagal 42 straipsnj, savanoriskai gali biti
pateikiama toliau nurodyta informacija, jeigu ji yra aiski ir nedviprasmiska: [133 pakeit.]
-a) Zuvininkystés produkty sugavimo arba akvakultiiros produkty derliaus nuémimo data; [134 pakeit.]
a) su aplinkos apsauga susijusi informacija;
b) etiné arba socialiné informacija;
¢) informacija apie gamybos technologijas;
d) informacija apie gamybos principus;

e) informacija apie maisting produkto sudétj;

ea) informacija apie produkto iskrovimo uostg; [135 pakeit.]
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eb) Zuvininkystés produkty sugavimo arba akvakultiiros produkty derliaus nuémimo data, kurios nepri-

valoma nurodyti pagal 42 straipsnj. [136 pakeit.]

2. Savanoriskai teikiama informacija negali baiti pateikiama panaudojant Zenkle arba etiketéje privalomai
informacijai skirtg vieta.

2a.  Nejtraukiama jokia savanoriSka informacija, kurios negalima patikrinti. [137 pakeit.]
3. 1 dalis taikoma nedarant poveikio toliau nurodytiems Sajungos teisés aktams:

a) Direktyvai 2000/13/EB;

b) Reglamentui (ES) Nr. 1169/2011;

¢) 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (EB) Nr. 1924/2006 dél teiginiy
apie maisto produkty maistingumg ir sveikatinguma (!);

d) Reglamentui (EB) Nr. 510/2006;

e) 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentui (EB) Nr.509/2006, dél Zemés tkio produkty ir maisto
produkty kaip garantuoty tradiciniy gaminiy (%) ir

f) 2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentui (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky
produkty Zenklinimo (3).

V skyrius

Konkurencijos taisyklés
47 straipsnis
Konkurencijos taisykliy taikymas
SESV 101-106 straipsniai ir jy atitinkami juos jgyvendinantys reglamentai arba direktyvos taikomi visiems

SESV 101 straipsnio 1 dalyje ir 102 straipsnyje nurodytiems susitarimams, sprendimams ir veiksmams,
susijusiems su zuvininkystés ir akvakultiiros produkty gamyba arba prekyba.

() OL L 404, 2006 12 30, p. 9.
() OL L 93, 2006 3 31, p. 1.
() OL L 189, 2007 7 20, p. 1.
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48 straipsnis
Konkurencijos taisykliy taikymo iSimtys

1. Nepaisant $io reglamento 47 straipsnio, SESV 101 straipsnio 1 dalis netaikoma su Zuvininkystés ir
akvakultiros produkty gamyba ar pardavimu arba su bendry ty produkty laikymo, apdorojimo ar perdir-
bimo jrenginiy naudojimu susijusiems gamintojy organizacijy susitarimams, sprendimams ir veiksmams:

a) kurie batini siekiant SESV 39 straipsnyje nustatyty tiksly;

b) kuriuose nenumatytas joks jpareigojimas taikyti vienodas kainas;

¢) kurie nelemia jokio Sgjungos rinky padalijimo;

d) kuriais nesiekiama pasalinti konkurencijos; ir

e) kuriais netrukdoma siekti SESV 39 straipsnyje nustatyty tiksly.

2. Nepaisant $io reglamento 47 straipsnio, SESV 101 straipsnio 1 dalis netaikoma tarpSakiniy organiza-
cijy susitarimams, sprendimams ir veiksmams:

a) kurie batini siekiant SESV 39 straipsnyje nustatyty tiksly;

b) kuriuose nenustatomas joks jpareigojimas taikyti fiksuota kaing;

¢) kurie nelemia jokio Sajungos rinky padalijimo;

d) kuriais netaikomos skirtingos salygos panasiems sandoriams su kitais prekybos partneriais, tokiu badu
jiems sudarant nepalankesnes konkurencines salygas;

¢) kuriais nepanaikinama konkurencija didelés atitinkamy produkty dalies atzvilgiu; ir

f) kuriais nevarzoma konkurencija, jei tai nebatina bendros zuvininkystés politikos tikslams pasiekti.

VI skyrius
Informacijos apie rinka rinkimas

49 straipsnis

Informacijos apie rinka rinkimas

1.  Komisija:

teikia gamintojy organizacijoms finansing ir prakting paramg siekiant kurti nacionalinio masto
elektronines duomeny bazes ir rinkas, skirtas geriau koordinuoti rinkos dalyviy ir perdirbéjy savi-
tarpio informacijai; [139 pakeit.]
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b) periodiskai tiria kainas Sgjungos Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty tiekimo grandingje i analizuoja
rinkos tendencijas ir vieSai skelbia tokiy tyrimy ir analiziy rezultatus; [140 pakeit.]

¢) rengia specialius rinkos tyrimus ir kainodaros tyrimy metodika;

ca) jsipareigoja surengti Sgjungos lygmens kampanijg siekiant uZtikrinti, kad vartotojai Zinoty apie
didelg Sgjungos uostuose iSkraunamy Zuvy risiy jvairove, ir informuoti Sgjungos pilieCius apie
skirtingus laikotarpius, kai gaudomos konkreciy risiy Zuvys, kartu rengti skatinimo kampanijas,
susijusias su jvedamomis naujomis Zenklinimo priemonémis; [141 pakeit.]

cb) jsipareigoja uZtikrinti, kad visoje Sgjungoje pirminio ir antrinio lygio mokyklose biity vykdomos
informacinés kampanijos, kad jaunesnio amZiaus pilieciai ir jy mokytojai Zinoty apie Zuvy vartojimo
naudg ir didZiulg vartojimui skirty Zuvy riisiy jvairove. [142 pakeit.]

2. Siekdama 1 dalyje nustatyty tiksly, Komisija taiko Sias priemones:

a) lengvina galimybe gauti pagal Sgjungos teisés aktus surinktus duomenis apie Zuvininkystés ir akvakul-
taros produktus;

b) teikia pakankamg tinkamg rinkos informacija visoms suinteresuotosioms Salims, jskaitant tai, kad tokia
informacija vartotojams pateikiama suprantamu ir lengvai prieinamu biidu. [143 pakeit.]

3. Valstybés narés prisideda prie 1 dalyje nurodyty tiksly siekimo.

VII skyrius
Procediirinés nuostatos
50 straipsnis
Naudojimasis jgaliojimais

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus laikantis Siame straipsnyje nustatyty
salygy.

2. Igaliojimai priimti 13a, 24, 33 ir 41 straipsniuose nurodytus deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
neribotam laikotarpiui nuo ... (¥.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 13a, 24, 33 ir 41 straipsniuose
nurodyty igaliojimy suteikimg. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty igaliojimy
suteikimas. Jis jsigalioja kita diena po sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty teisétumui.

4. Kai tik Komisija priima deleguotaji akta, apie tai ji tuo paciu metu praneSa Europos Parlamentui ir
Tarybai.

(*) Sio reglamento jsigaliojimo data.
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5. Pagal 13a, 24, 33 ir 41 straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuomet, jeigu per du
ménesius nuo prane$imo apie jj Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiské priestaravimy, arba jeigu iki to laikotarpio pabaigos tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba
prane$¢ Komisijai, kad jie nepareik§ priestaravimy. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laiko-
tarpis pratesiamas dviem ménesiais.

51 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

VI skyrius
Baigiamosios nuostatos
52 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1184/2006 daliniai pakeitimai
[ Reglamento (EB) Nr. 1184/2006 1 straipsnj jtraukiami Sie ZodZiai:

Jr ... Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. ... dél bendro Zuvininkystés ir akvakultiiros
produkty rinky organizavimo (*) (*)

52a straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés
Nedarant poveikio IV skyriui, Zuvininkystés ir akvakultiiros produktai, taip pat jy pakuotés, Zenklai ar
etiketés, paZenklinti iki ... (*), gali biiti parduodami, kol tokios atsargos baigsis. [144 pakeit.]
53 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 104/2000 panaikinamas. Taciau 9, 10, 11, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27,

34, 35, 36, 37, 38 ir 39 straipsniai taikomi iki 2013 m. gruodzio 31 d.

Nuorodos | panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis i §j reglamenta ir aiskinamos pagal III priede
pateiktg atitikties lentele.
54 straipsnis
PerZitira

Komisija iki 2622 2019 m. pabaigos pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg apie $io regla-
mento taikymo rezultatus. [145 pakeit.]

* Svio reglamento data ir numeris.
(*) Sio reglamento jsigaliojimo data.
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55 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo - = - : :
14 2014 m. sausio 1 d. 42 straipsnio nuostatos dél vartotojy informavimo taikomos pagal jsigaliojimo
datg, nustatytg Reglamente (ES) Nr.1169/2011. [146 pakeit.]

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
PRIEDAS
KN kodas Prekiy aprasas
a) 0301 Gyvos Zuvys
0302 Sviezios arba atsaldytos Zuvys, isskyrus zuvy filé ir kita Zuvy meésa, klasifikuojama 0304
pozicijoje
0303 Susaldytos Zuvys, isskyrus zuvy file ir kita Zuvy mésg, klasifikuojama 0304 pozicijoje
0304 Zuvy filé ir kita Zuvy mésa (malta arba nemalta), $vieZia, atSaldyta arba susaldyta
b) 0305 Zuvys, vytintos, siidytos arba uzpiltos s@irymu; ritkytos Zuvys, virtos ar keptos arba nevirtos ir
nekeptos prie§ rikyma arba rikymo proceso metu; Zuvy miltai, rupiniai ir granulés, tinkami
(-os) vartoti Zmoniy maistui
0) 0306 Véziagyviai, su kiautais arba be kiauty, gyvi, $viezi, atSaldyti, susaldyti, vytinti, sadyti arba
uzpilti sirymu; veéziagyviai su kiautais, virti vandenyje arba garuose, atsaldyti arba neatsaldyti,
sudaldyti arba nesusaldyti, vytinti arba nevytinti, sidyti arba uzpilti sirymu arba nestdyti ir
neuzpilti sirymu; véziagyviy miltai, rupiniai ir granulés, tinkami (-os) vartoti Zmoniy maistui
0307 Moliuskai, su geldelémis arba be geldeliy, gyvi, $viezi, atSaldyti, suSaldyti, vytinti, sudyti ar
uzpilti sarymu; kiti vandens bestuburiai, i§skyrus véziagyvius ir moliuskus, gyvi, $viezi, atsal-
dyti, suSaldyti, vytinti, sudyti ar uZpilti sGrymu; vandens bestuburiy, iSskyrus véziagyvius,
miltai, rupiniai ir granulés, tinkami (-os) vartoti Zmoniy maistui
d) Gyvininiai produktai, nenurodyti kitoje vietoje, nugaid¢ gyvinai, klasifikuojami 1 arba 3 skirs-
niuose, netinkami vartoti Zmoniy maistui:
- Kiti:
-~ Produktai i§ zuvy arba véziagyviy, moliusky arba kity vandens bestuburiy; nugaise gyviinai,
klasifikuojami 3 skirsnyje:
0511 91 10 -—-Zuwvy atliekos
0511 91 90 ---Kiti
e) 121220 00 - Juriniai vandens augalai ir kiti dumbliai
f) Zuvy taukai ir aliejus bei jy frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemigkai nemodifikuoti:
1504 10 - Zuvy kepeny taukai ir jy frakcijos
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KN kodas Prekiy aprasas
1504 20 - Zuvy taukai ir aliejus bei jy frakcijos, iskyrus zuvy kepeny taukus
g) 160300 Meésos, Zuvies arba véziagyviy, moliusky arba kity vandens bestuburiy ekstraktai ir syvai
h) 1604 Gaminiai arba konservai i§ Zuvy; ikrai ir ikry pakaitalai, pagaminti i§ Zuvy ikreliy
) 1605 Véziagyviai, moliuskai ir kiti vandens bestuburiai, gaminiai arba konservai
j) Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa arba kitais produktais) arba nejdaryti, taip pat
paruosti arba neparuosti kitu biidu, pavyzdziui, spageti, makaronai, vermiseliai, lazanja, gnoc-
chi, ravioliai (kold@inai), cannelloni; kuskusas, paruostas arba neparuostas
1902 20 - Idaryti teslos gaminiai, virti arba nevirti, paruosti arba neparuosti kitu badu:
1902 20 10 -~ Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 20 % masés Zuvy, véziagyviy, moliusky arba kity vandens
bestuburiy
k) Miltai, rupiniai ir granulés i§ mésos arba mésos subprodukty, zZuvy arba véziagyviy, moliusky
arba kity vandens bestuburiy, netinkami vartoti Zmoniy maistui; tauky likuciai:
2301 20 00 - Miltai, rupiniai ir granulés i§ zuvy arba véziagyviy, moliusky arba kity vandens bestuburiy
) Produktai, naudojami gyviiny pasarams
2309 90 - Kiti:

ex 2309 90 10

--Tirpus Zuvy maistas

Zuvy miltai

Perdirbti skirti tunai

Reglamento (EB) Nr. 104/2000 V priede nurodytos akvakultiiros produkty riisys

riiSys Sprattus sprattus ir Coryphaena hippurus [147 pakeit.]

II PRIEDAS

KN kodas

Prekiy aprasas

03022200

ex 0302 29 90

03022910

ex 0302 29 90

0302 31 10

ir

0302 31 90

ex 0302 40

0302 50 10

0302 61 10

0302 62 00

0302 63 00

ex 0302 64

Jarinés pleksnés (Pleonectes platessa)

Gelsvapelekeés pleksnés (limandos) (Limanda limanda)
Arnoglosai (Lepidorhombus spp.)

Upineés pleksnés (Platichthys flesus)

Albakorai arba baltieji tunai (Thunnus alalunga)

Clupea harengus rasies silkés

Gadus morhua rasies menkeés

Sardina pilchardus rusies sardinés

Juodadémeés menkeés (Melanogrammus aeglefinus)
Ledjario menkés (Pollachius virens)

Scomber scombrus ir Scomber japonicus rusiy skumbrés
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KN kodas Prekiy aprasas
0302 65 20 Amijos (Squalus acanthias ir Scyliorhinus spp.)
ir
0302 65 50
0302 69 31 Jariniai eSeriai (Sebastes spp.)
ir
0302 69 33
0302 69 41 Merlangai (Merlangius merlangus)
0302 69 45 Molvés (Molva spp.)
0302 69 55 Anciuviai (Engraulis spp.)
ex 0302 69 68 Merluccius merluccius risies jirinés lydekos
0302 69 81 Meskeriotojai (jiiriniai velniai) (Lophius spp.)
0302 69 99 Rajos (Raja spp, Amblyraja spp ir Leucoraja spp)
0302 84 10 Paprastieji vilkeSeriai (Dicentrarchus labrax) [148 pakeit.]
ex 0307 41 10 Sepijos (Sepia officinalis ir Rossia macrosoma)
ex 0306 23 10 Crangon crangon rusies krevetés ir Siaurinés paprastosios krevetés (Pandalus borealis)

ex 0306 23 31
ex 0306 23 39

0302 23 00 Jariniai liezuviai (Solea spp.)
0306 24 30 Valgomieji krabai (Cancer pagurus)
0306 29 30 Norveginiai omarai (Nephrops norvegicus)
0303 31 10 Juodieji otai (paltusai) (Reinhardtius hipoglossoides)
0303 78 11 Merluccius genties jarinés lydekos
030378 12
03037813
03037819
ir
0303 29 55
0304 29 56
0304 29 58
03037971 Jariniai karosai (Dentex dentex ir Pagellus spp.)
0303 61 00 Kardzuvés (Xiphias Gladius)
0304 21 00
0304 91 00
0306 13 40 Penaeidae Seimos krevetés
0306 13 50

ex 0306 13 80

0307 49 18 Sepia officinalis, Rossia macrosoma ir Sepiola rondeletti rasiy sepijos

0307 49 01
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KN kodas

Prekiy aprasas

0307 49 31

0307 49 33

0307 49 35

ir

0307 49 38

0307 49 51

0307 59 10

0307 9911

0303 41 10

03023210
0303 4212
03034218
0303 42 42
0303 42 48

03023310
03034310

0303 4510

03023910
030269 21
0303 49 30
03037920

ex 0302 29 90

0302 3510

ir

0302 3590

ex 0302 69 51

030269 75

ex 0302 69 82

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 91
ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

Kalmarai (Loligo spp.)

Kalmarai (Ommastrephes sagittatus)

Astuonkojai (Octopus spp.)

Illex spp.

Albakorai arba baltieji tunai (Thunnus alalunga)

Geltonuodegiai tunai (Thunnus albacares)

Dryzuotieji tunai (Katsuwomus pelamis)

Melsvieji tunai (Thunnus thynnus)

Kitos Thunnus ir Euthynnus genciy rtsys

Europinés mazaziotés pleksnés (Microstomus kitt)

Melsvieji tunai (Thunnus thynnus)

Sidabrinés saidos (Pollachius pollachius)

Paprastieji juriniai karSiai (Brama spp.)

Putasu (Micromesistius poutassou arba Gadus poutassou)

Pranciizinés menkenés (Trisopterus luscus) ir mazosios menkenés (Trisopterus minutus)
Dryzieji juriniai karosai (Boops boops)

Paprastosios smaridés (Spicara smaris)

Atlantiniai juriniai unguriai (Conger conger)

Jury gaidziai (Trigla spp.)

Paprastosios stauridés (Trachurus spp.)

Kefalés (Mugil spp.)
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KN kodas

Prekiy aprasas

ex 0302 69 99

ir

ex 030419 99

ex 0302 69 99

ex 0307 21 00

0307 31 10

ex 0307 91 00

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

Rajos (Raja spp.)

Zuvys kalavijai (Lepidopus caudatus ir Aphanopus carbo)
Didziosios jury Sukutés (Pecten maximums)

Europinés midijos (Mytilus spp.) [150 pakeit.]
Paprastosios bukcinos (Buccinum undatum)

Europinés barzdotés arba Vidurzemio jiros barzdotés (Mullus surmuletus, Mullus barbatus)
Daugiadanciai karosai (Spondyliosoma cantharus)
Smulkiadyglés sauléZuvés (Caproidae)

Sprotai (Sprattus Sprattus)

Paprastasis otas (Psetta Maxima)

Paprastasis vilkeSeris (Dicentrarchus Labrax)
Sidabrazuvés (Argentina Silus)

Vorinis krabas (Maja Brachydactela)

Europinis omaras (Homarus Gammarus) [149 pakeit.]

III PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 104/2000 Sis reglamentas

1 straipsnis
2, 3 straipsniai
4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis

1, 2, 3, 4, 5 straipsniai
39, 40, 41 straipsniai
42, 43, 44, 45 straipsniai

6,7,8,9,10, 11, 12, 13 straipsniai

5 straipsnio 2, 3, 4 dalys, 6 straipsnis 17, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25 straipsniai

7 straipsnis

8 straipsnis

9, 10, 11, 12 straipsniai

13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis

16 straipsnis

26, 28, 29, 30, 31 straipsniai

32, 33, 34, 38 straipsniai

14, 15, 16 18, 19, 20, 22, 23, 24, 25 straipsniai
48 straipsnio 2 dalis

27 straipsnis

28, 29, 30, 31 straipsniai

17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27 straipsniai 35, 36, 37, 38 straipsniai
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Reglamentas (EB) Nr. 104/2000 Sis reglamentas

28, 29, 30, 31, 32, 33 straipsniai —

34 straipsnis 22, 25, 37 straipsniai
35 straipsnis —

36 straipsnis —

37 straipsnis 50, 51 straipsniai
38, 39 straipsniai 51 straipsnis

40 straipsnis —

41 straipsnis 54 straipsnis
42 straipsnis 52, 53 straipsniai
43 straipsnis 55 straipsnis

— 47 straipsnis
— 48 straipsnio 1 dalis

— 49 straipsnis
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